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Y UCTOKOB PYCCKOI 3TMMOIOTTYeCcKOI TeKcuKorpagmm:
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Annomayus
JeticTButensHblii wieH [lerepOyprekoit akageMuu HayK, FpeK MO MpoucxoxaeHuto, Koncranrtua DxoHomun B 1828 .
n37an TPEeXTOMHBIA Tpyx «OHbIT O OiMKadIIeM CPOJCTBE SI3bIKA CIABSHO-POCCHUHMCKOTO C IPEYECKHM», B KOTOPOM
CpaBHUBAET I'PAMMATUKY U JIEKCUKY 1LIEpPKOBHOCIABIHCKOIO, PyCCKOIO U I'PEYECKOro sI3bIKOB. JIBa U3 TpeX TOMOB 3TO-
IO COYMHEHUS MPEICTaBIIOT co00i coOpaHMe CIOBapHBIX MaTepHaioB. B cTaThe BIepBbIE B OTCUECTBEHHOM Hayke
JaeTcs MoApoOHOE OMMCAHUE ITOTO TPYAA, AaHATU3UPYIOTCS €ro MCTOYHUKH, YTOUHSAETCS €ro MecTO B MCTOPHH PyC-
CKOTO SI3bIKO3HAHUS.
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Abstract

Purpose. The origins of Russian etimological lexicography are of special interest for study. The famous Greek en-
lightener, preacher and theologian Konstantin Economid was forced to flee to Russia in 1821, during the Greek upris-
ing. Knowledge and abilities of K. Economid were in demand in Russian society: he was elected a member of the St.
Petersburg Academy of Sciences and wrote and published a number of his works in Russia. One of the most signifi-
cant works in the heritage of the Greek scientist is the work “Experience of the affinity of the language of Slavonic-
Russian with Greek.” This work was written in Greek and translated into Russian in Vienna the by the Embassy’s
priest Gavriil Menglicky.

Results. “The experience of the kinship of the Slavic-Russian language and Greek” consists of three volumes. The first
volume is devoted to the comparative analysis of the Russian and Church Slavonic languages — on the one hand, and
the Greek language — on the other. The phonetics, word formation, morphology and syntax of the languages are com-
pared. This is followed by the analysis of the Slavic and Greek alphabets and the sounds of these languages; the com-
parative analysis of the declension and conjugation of verbs, comparison of invariable parts of speech, comparative
analysis of word formation nouns in Greek, Church Slavonic and Russian languages. The second and third volumes
of the “Experience” are devoted to vocabulary. In these two volumes, Greek scholar gathered the Russian and Church
Slavonic words, either directly borrowed from the Greek language, or ascending, according to the scientist,
to the common ancestor of the Slavic, European and Asian languages — phracopelasgian language (the term
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of K. Economid). In the dictionary, the scientist gives his etymology of Russian and Church Slavonic words (and
sometimes the etymology of other scientists).
Conclusion. The study of this work of K. Economid, as well as the history of its creation in the broad context of sci-
ence and social life of the era is important for the study of the history of the formation and development of Russian
linguistics, and, in particular, Russian lexicography and etymology.
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BBenenune

B XVIII — navane XIX B. B Poccun HabmogaeTcs 3HAYUTENBHBIA POCT MHTEpPECA K HAYYHOMY
M3YYEHHUIO SI3BIKOB, K COCTABICHHIO CIOBApPE M rpaMMaTHK. B kauecTBe ImpuMepa MOKHO Ha3BaThb
TpYZIsI IO pycckoil rpammatike B. E. Anoayposa, M. B. JlomonocoBa, A. A. bapcosa.

B XVIII B. nosBisttotcst «JlekcukoH Tpesi3pluHbiit...» @. I1. ITonukapnoBa-OpnoBa, nepBblii ciio-
Bapb MHOCTPAHHBIX TEPMUHOB «JIEKCHKOH BOKaOysaM HOBBIM IO andaBuTy», jekcukoH B. H. Ta-
THILEBA, pyccKko-(paniy3ckuii cnoBapb A. JI. Kantemupa, mepBblil TONKOBBIN ClIOBaph — MIECTH-
ToMHBIN «CrnoBaps Akanemuu Poccuiickoity, uzganusiii B 1789—1794 rr.; yBenuuuBaeTcst HHTEpEC
U K BOIIPOCAaM IMPOUCXOXIEHHUS M 00pa30BaHUs OTACIBHBIX CJIOB: MOSABISIIOTCS STHMOJIOTHYECKHUE
3ameTKkH TpemmakoBckoro, JlomonocoBa, CymapokoBa, TaTuIiieBa M IpyTUX MHACATEICH W YICHBIX.
Tpynel UX TOCTY)XWIKM GYHIAMEHTOM ISl JalbHEUIIero pa3BUTHsL PYCCKOTO S3bIKO3HAHUS U, B Ya-
CTHOCTH, Jekcukorpaduu [bupxkakosa, 2010. C. 14-114].

B nagane XIX B. eme 60sbIIee KOTMIECTBO YUECHBIX oOpaIrraeTcs K UCCIASIOBAHUSIM B 00JIacTH
pycckoro si3piko3HaHusA. OgHUM U3 HUX Obul usieH [leTepOyprckoit akageMun, Tpek Mo MPOUCXOXK-
nenunto, KoncraHTnH DKoOHOMUA (MOKHO BCTPETUTH W Apyrue BapuaHThl — Koncrantun UkoHoMmy,
Koncraatnnoc Ukonomoc, rped. Kovotavtivog Owovopog).

Pousb u Mecto Tpyaa K. DxoHomuaa B poccuiicckoii Hayke

Koncrantna OxoHomupa poamics B 1780 1. Ha ceBepe I'peruu. OH OBIT CHIHOM CBSIIICHHHUKA
W caM B 21 o MOJTy4uuII caH CBALICHHUKA. B MosioocTy npenogaBan B HEPKOBHOM YYWIIUIIE B TO-
poaxe Llapuanu B @eccanuu u ObLT U3BECTEH KaK MPEKPACHBIN 3HATOK OOTOCIOBHS M TPEYECKOTO
SI3bIKA, OOJIAAIOMINKA K TOMY K€ He3aypsSAHBIM TapOM XyI0’KECTBEHHOTO CIIOBA: OH MHCAJ MOApa-
xaHus ['omepy, cocTaBian mporoBeau (IpUYeM MEpPBYIO CBOIO MPOIMOBEIb OH Hamucal B 12 ner).
C perctBa K. DxoHOMU/ 3HANT U TATUHCKUH S3BIK.

B 1808 1. ero kak BeIgaromierocs mpernoaaBaress U MPONOBEIHIKA MPUTIACHIN JUIS MIPeToaBa-
Hua B T. CmupHy. B 1821 1., Bo Bpems rpedeckoro Bocctanus, K. OkoHOMUAy ymanoch OekaTh
B Ogeccy, u Bckope u3 Opecchl N0 MPUTTIAICHUIO PYCCKOTO MMIIepaTtopa oH mepeexan B [lerep-
Oypr. ['pedeckuii MPOMOBETHUK U MPOCBETUTENH OKAa3aJcs BOCTPeOOBaH B POCCHIICKOM OOIIeCTBE
(mo BeIpakenmio SlHHMca Cypuaca, «IPUHAT MPH JABOPE W TOIydaeT modectm» [Eovptag, 2007.
P. 23]): on 6b11 u36pan wieHoMm [lerepOyprckoit akageMun HayK U, IO BRICOYANIIIEMY TTOBEICHUIO
Anexkcanapa I, npuctynun k pabote Hax counHeHrneM «OMBIT 0 GiMKalIIeM CPOACTBE sA3bIKa Cia-
BSHO-POCCHIICKOTr0 ¢ rpedeckum» [DxoHomus, 1828] ', Hax koTopsiM paGoTan 5 net. DTo COumHe-
HUe OBLJIO 3aKOHYEHO U M3aHO yKe MPH APYTOM pycckoM umrmeparope, Hukomae 1.

Bo Bpems mpebbiBanusi B Poccun, xotopoe cocraBmiio 6osee 10 mer, K. DxoHomun tecHo
o0IIancs ¢ mpeACcTaBUTEISIME YIUTHI Poccuiickoit mmriepun. Tak, oH ObIT OJTM3KO 3HAKOM C TpadoM
Hoannom Kamoaucrpueit u mo ero nmpocbde cOCTaBMII Ha TpeueckoM s3bIke «I[locimemoBanue B 4eCTh
Cs. Anekcannpa Hesckoro» [Eovproc, 2007. P. 23]. A oaun u3 3k3eMIUIsipoB «OmeiTa 0 OIKaii-

! Ilanee cchimku Ha 3TO H3TAHHE IPUBOISTCS B KPYIIBIX CKOBKAX C YKA3aHHEM TOMA U CTPAHMIL.
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IIeM CpPOACTBE S3bIKA CIABSHO-POCCHICKOTO € TpedeckuM» Ol momapeH K. DkoHoMmmom
B. A. XyxoBckoMy, U B TaHHBIH MOMEHT 3TOT SK3EMIUISIP C AAPCTBEHHOIN HAAMKCHIO aBTOpa HaXo-
IUTCs B OMONMOTEKe TI03Ta, XpaHsieiics B ToMcke.

B 1830 r. yBugen cBer npyroit kanmutaiabHBIA Tpya K. DxoHOMHIA, HAX KOTOPBIM OH padoTai
BO BpeMs mpeOrpiBanus B Poccun: «O MoUIMHHOM MPOU3HOIIEHUH TPEYecKoro sA3bIkay (n3aaH B lle-
TepOypre). B 3ToM Tpyse ydeHbIH KPUTHKYET PEKOHCTPYKIIUIO JIPEBHETPEUSCKOTO MPOU3HOIICHUS,
MpeUIOKEeHHY0 Dpa3MoM Porrepramckum.

B 1831 r. K. Oxonomun nepeexan B ['epmanuto, Tae AkageMus HayK w30paja ero B YUCIIO CBO-
ux 4ieHoB. A B 1834 1. OH BepHYJICS B YK€ CBOOOJIHYIO OT TYpEIKOro BiajabiuecTBa [ peruto, rie
MPOBEN TOCJEIHIE TOMBI KU3HU 10 KOHYMHEI B 1857 T. (mogpoOHee O XKU3HU U JEATEIhHOCTH
K. Dxonomuma MoxHO npountath B ctathe ['. Jlectynuca [1860] m kaure X. Sunapaca [[avvapdc,
1992)).

OmHUM U3 CaMBIX 3HAYUTENBHBIX TPYAOB B HACIEAWH I'PEYSCKOr0 YUEHOTO SBIISETCS YXKE YIO-
MUHaBIIeecs BbIIe counHeHne «OmbIT 0 ONMKalIIeM CpOJCTBE S3BIKAa CIABSHO-POCCHICKOTO
C TpeyecKuM». DTO MPOU3BEICHUE ObLJIO HAIMCAHO aBTOPOM Ha IPEUYCCKOM SI3bIKE W MEPEBEICHO
HA PYCCKHUI COCTOSIBIIIMM ITPH BEHCKOM IOCOJBCTBE CBSIMIEHHUKOM ["aBpumiioMm MEeHTITUIKUM.

«OrmBIT 0 OMIKalIIIeM CPOJICTBE SI3bIKA CIIABIHO-POCCUHCKOTO € rpedeckum» (nanee — «OmbIT)
COCTOWT U3 TPEX TOMOB.

[lepBbIii TOM MOCBSIIEH CPABHUTEILHOMY aHAIU3y PYCCKOTO U I[EPKOBHOCIABSIHCKOTO SI3BIKOB,
C OJTHOHM CTOPOHBI, M TPEUECKOTO SI3bIKa, C IPYTroi. S3bIKH CPAaBHUBAIOTCS C TOYKH 3pEHUS (POHETH-
KW, CIIOBOOOpa3oBaHUs, MOP(OJIOTUN W CHHTAKCHCA. 3MECh CIEAYeT OTMETHTH, uTo K. DKoHOMUT
XOTd U BUAUT HECOMHCHHOC PAa3JINYNEC MCKIAY COBPEMCHHBIM €MY PYCCKHUM S3BIKOM U, KaK OH BbI-
pakaeTcs, SI3bIKOM «CBSIICHHBIX KHUI» (Ha3bIBas TaKKe TMEPBBIH «POCCUHMCKHAM», a BTOPOU «Clia-
BSHCKHM»), TeEM HE MEHEe OH CUMTAET «POCCHUUCKUID) OJHUM W3 TUANEKTOB CIIaBSTHCKOTO W 9acTO
Ha3bIBACT 3TH ABa sI3bIKa O6’beZ[I/IH$IIOIHI/IM TEPMHUHOM «CHaBHHOpOCCPIﬁCKHfI».

Coneprxanue nepBoro Toma «OmbITay Cleayolee:

[Ipenucnosie

Bgenenie

Otnbnenie I

Andautsb
O npIxaHiu Bb pEUCHIUIXD
Otnbnenie 11
O o0Opa3oBaHiu CIIOBb
Nwms
O0b UMEHaXh IPOU3BOTHBIXD
CkiioHeHie
Tabnuua OKOHYaHIA UMEHD
Nmena Pocciiickie
MicTonmenie
I'marons
O06®b okoHYaHIsSIXB | Maromors
I'marons Poccitickiii
O Hem3MbHSIEMBIXh YaCTUIIAXD PEUU
O CIOXHBIXD PEUCHIX
Otnbnenie 111
CoBOCOUYMHEHIE COTTacoBaHieMb PEUCHIH
O KOCBEHHBIXb MMAJIEKAXD
CrnoBocounHeHie

Wrak, mepBblii TOM COJACPIKUT OOLIMPHOE IMPEIUCIOBHE, TNIE aBTOP H3JIaraeT CBOW B3IJIS[IBI
Ha MPOUCXOXKJICHUE CIaBIHCKOTO M T'PEYECKOTO S3bIKOB U JIACT OIICHKY TPYyJaM HEKOTOPHIX yue-
HBIX — TpEAMIECTBeHHUKOB. [lamee cienyer aHanW3 CIABSHCKOTO U TPEYECKOro ai(aBUTOB, COOT-
HOHOICHUA 3BYKOB 3THX A3BIKOB; PACCYKACHHA O NMPUABIXaHWUH, CpaBHHTeHBHBIﬁ aHaJIn3 UMCHHOTI'O
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CKJIOHEHUS U CIPSDKEHHS TIIarojoB, COMOCTABICHUE HEM3MEHSEMBIX YacTel peur, CPaBHUTEIbHBIH
aHaIu3 CJI0BOOOPA30BaHUS CYIIECTBUTEIBHBIX B TPEUECKOM, IIEPKOBHOCIABIHCKOM U PYCCKOM SI3bI-
Kax. B oraenpHBIN pa3gen BeIHECEHO 00pa30oBaHUE CIOKHBIX CIOB ITOCPEACTBOM CIIOKEHUS KOpHEH,
1 3aBEpILIAET TOM CPaBHEHME I'PEYECKOT0 U CIaBSIHCKOIO CHHTaKCHcCa.

Jlnst anannsa rpammatikd K. DkoHoMu mpuBiekan tpy Moseda Jo6posckoro «Institutiones
linguae slavicae dialecti veteris» (1822) u monb3oBanics padoroit Bapdomomes (Epnes) Konurapa
«I"'pammatuka cinaBsitackoro si3bika Kpaitael, Kapunatun u lltupun» (1808) (T. 1, c. 177).

K. OxoHOMMI pa3zensy mpeicTaBieHHEe HEKOTOPBIX CIABHCTOB CBOETO BPEMEHM (TOTrAa 3TH
HJeH ere He ObUTH OOIMICTIPHHATHIMI) 00 OTHOM OOIIEM SI3bIKE-TIPEIIKE CIIaBIHCKHUX, EBPOTICHCKHUX,
a3MaTCKUX A3BIKOB, KOTOPBIE MBI TENEpPb HA3bIBAEM HHJIOCBPONEUCKUMU. O MPOUCXOKICHUH 3TUX
SA3BIKOB DKOHOMHMJ] IIUILET TaK: «...yHOJOOJSIOTCA KOPHIO JIepeBa, pa3eisioeMycsl Ha BETBH, OT-
paciii M OTPOCTKH. TakoBO ke W pa3/ieJieHHe S3BIKOB EBPONEWCKHX M HEKOTOPBIX a3MaTCKHX.
HcTounnkoM M KOpHEM BCEX 3THX S3BIKOB HEKOTOPHIE HOBEHINIME MUCATENN CYUTAIOT APEBHUI WH-
IOUACKUH (CAHCKPHT)... TO, YTO OH CPOJAEH — HET COMHEHHMsI, HO YTO OH KOPEHb EBPOMEHCKUX S3bI-
KOB — HeBeposTHO» (T. 1, c. 27-29).

OTUM OOIIUM SI3BIKOM-TIPEAKOM YYCHBIH CUYMTACT HEKUH (PpaKOMENAaCTHHCKUN S3BIK (TSPMIH
K. Oxonomuna). IlonTBepkaeHus cymecTBOBaHHSA (HpPaKONETacTHIHCKOTO fA3BIKA HCCIIEOBATENb
HaXOIUT B CBUJETEIBCTBAX aHTUYHBIX aBTOpPoB — ['omepa, ['epogoTa u Apyrux (Bmpodem, STH CBHU-
JETeNCTBA OH JIOCTATOYHO CBOOOJHO MHTEPIIPETHPYET), & TAKXKE B S3BIKOBBIX JIAHHBIX I'PEUECKUX
JTMAJIEKTOB, COIOCTABISEMBIX C JAaHHBIMH DPA3JIMYHBIX E€BPONENUCKHX fA3BIKOB. BooOre, xopoiee
3HAHHE IPEUYECKUX TUATCKTOB — KaK HCTOPUYECKUX, TaK U COBPEMEHHBIX, U IPUBJICUCHUE TUATICKT-
HOTO MaTepHala JUisi CPAaBHUTEILHOTO aHalln3a SA3bIKOB, HECOMHEHHO, SIBIIIETCS] CHIIBHOM CTOPOHOM
paboter K. DxoHOMUAA.

Hy»xHO npuHMMAaTh BO BHUMaHHE, YTO IPEUYECKUI YUYEHBIN CO3/1aBajll CBOM TPYyA B TO BpeEMs, KO-
I/1a CPaBHUTEIBHO-HCTOPUIECKOE sI3bIK03HAHNE B Poccuu, 1a u B EBporie, Tonbko hOpMHPOBAIIOCH.
Xotst A. X. BoCTOKOB sIBIsIICS cOBpeMeHHHKOM K. DkoHOMMIa, y HAC HET CBHIETEILCTB, UTO II0-
ClleIHUI OBUT 3HAKOM C HUM JIMYHO WIIM C ero TpyloMm «PaccykIeHue O CIaBSHCKOM SI3bIKE».
Ho ¢ onpenenenHoll yBepeHOCTHI0O MOKHO YTBEP)KAAaTh, YTO TPEUECKUN yUEHBIH CTpEeMMIICA COOT-
BETCTBOBATh HAYYHOMY YPOBHIO CBOETO BPEMEHH — OH OBLIT JJOCTATOYHO XOPOIIO 3HAKOM C padoTa-
MH MHOTHUX BbIIatonuxcs (pumonoros. Tak, oH TUYHO 3HAN ¥ HEOJHOKpPATHO OecenoBal ¢ GHIIONIO-
TOM-CJIaBHCTOM, CJIOBEHIIEM MO mpoucxoxaeHuto, Bapdonomeem (Epneem) Konmnrapom (o yem cam
CBUJETEIBCTBYET B TpeauciioBun K cBoeMy «OmbiTy» (T.1, ¢.177). B ToM Xe mpeaucioBuu
K. DxoHOMHUI BBICOKO OIICHMBAET paboThl HeMenkoro (uiosora Skoba I'pumMma (Ha TpaMMaTHKy
I'puMMa OH HEOIHOKPATHO CChUIAETCS B Pa3HBIX YACTSIX CBOETO COYMHEHHS), HEHICKOTO CIIaBUCTA
Mozeda JoGpoBCcKoro, HEMEIKOro BOCTOKOBeaa U ¢utonora FOmyca Knanpora, maTckoro mccie-
noBatens Pacmyca Packa (1. 1, c. 19-21). B To e Bpems K. DxoHOMHT MHOTOKpPaTHO CCHUTACTCS
Ha O4YeHb 3HaUMMYyI0 ajs Hero paboty HMorana Kpucroda Anenynra «Mutpumgar», KoTopas cOOT-
BETCTBOBaJIa CKOpEe MPOILUIOMY, YeM HACTOSIIEMY (PHUIONOTHYEcCKO HAyKH, © B KOTOPOH S3BIKH
CTPYIITUPOBAHBI 10 reorpaguuecKoMy, a He M0 TeHeallornieckoMy npuHImIy [Bomommaa, 2014.
C.321].

Bropoii u Tpetnii ToMa «OmnbITa) NOCBAIIEHBI JIEKCHKE, WIH, KaK Ha3bIBAET aBTOP, «PCUCHUAMY,
Y TIPENICTABIAIOT cOO00H coOpaHHe CIOBapHBIX MaTepralioB. Kakaplii U3 TOMOB SIBISIETCS TOCTATOY-
HO 00BeMHBIM (Topsaka 2 000 jgexceM B KakIoM). BTOpoit TOM COAEpKUT JIEKCUKY Ha OYKBBI OT A3
1o TTokoif, a TpeTHii — Ha ocTaJIbHbIe OYKBBI IEPKOBHOCIIABSHCKOTO ali(haBuTa.

CHaBsSIHCKYIO JIEKCHKY JJIsl CBOMX CJIOBapHBIX MaTepuanos K. OxoHomun Opain U3 meCTUTOMHOTO
«CnoBaps Akagemuu Poccuiickoit» (n3manaoro B 1789—1794 rr.), koTopslit ObLT TepBEIM B Poccnu
COOCTBEHHO TOJIKOBBIM CJIOBapeM M COJIEprKall CJIOBA, B3SATHIE COCTABUTENSIMU M3 COBPEMEHHBIX UM
CBETCKUX U IyXOBHBIX KHHT, a TAK)KE U3 MAaMSATHUKOB APEBHEPYCCKOM MMCEMEHHOCTH.

CrnoBapHas CTaThsl y TPEYECKOTO YUEHOTO IMMOCTPOCHA CIEIYIOIIUM 00pa30oM: 3ar0JIOBOYHOE CIIO-
BO OTMEUYEHO 3BE3[JOYKOH, €CIIM OHO SIBISIETCS 3aMMCTBOBAaHNEM (KaK MPaBUJIO, U3 TPEUECKOTO SI3bI-
Ka, HO MHOTJa BTPEYaroTCs 3aMMCTBOBAaHUS U3 APYTUX SI3bIKOB). He oTMedeHHbIe 3Be30UKOH CI0Ba
SIBIIIIOTCS, TI0 MHEHHWIO aBTOpa TPYAd, CIOBaMH, HMPOUCXOISAIIMMH W3 OOIIEro U CIaBSHCKOTO

ISSN 1818-7919
Bectuuk HI'Y. Cepus: Ucropus, ¢punonorus. 2019. T. 18, Ne 2: dunonorus
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2019, vol. 18, no. 2: Philology
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M TPEUYECKOTO SI3BIKOB sI3bIKa-TipenKa. Jlamee, B cCkoOKax, JaeTcs MepeBo/l CI0Ba HA HOBOTPEUECKHIA
S3BIK U COOTBETCTBHE M3 JAMAJIEKTOB JAPEBHETPEUECKOro sI3bIKa (T. €. JPEeBHErpedecKoe CI0BO, UMe-
romee, o mpeacTrasieHno K. DkoHOMUAA, TOT JKe IPeBHHUH KOPEHb, 4TO W claBsHCcKoe). OTMeua-
FOTCS TAKK€ KOPPECTTOHTUPYIONINE 3BYKH JIBYX SI3BIKOB, BOCXOJSINE K 3BYKY SI3bIKa-Tipeka. Yacto
MIPUBOJISATCS CIIOBA COBPEMEHHBIX TPEUECKUX THAJICKTOB U CJOBA JPYTUX S3BIKOB (MTABSTHCKOTO,
JIATUHCKOTO, HEMELKOTO U TIp.), BOCXOAALINE, 10 MHEHHIO aBTOPa, K TOMY K€ KOPHIO.

Wuorma cnoBapHas CTaThs CONEPIKUT JOTIOJIHUTENLHBIE CBEACHUS W MpUMedaHus. Tak, aBToOp
CIIOBapHBIX MaTepHajoB COOOIIAET O TOM, YTO CIABSHCKHE JIEKCEMBI OYeHb PEIKO HAYUHAIOTCS
Ha «a», a B 3aMMCTBOBAaHHBIX M3 TPEUECKOI0 CIIOBAX IEPE] «a» 4YacTo MOSBISIOTCS BCTaBHBIE Ha-
YanbHbIC 3BYKH (T. 2, ¢. 3—4); MPUBOIUT KpaTKHe CBeIeHUS u3 MUDOIOTHN (HAlIpUMep, O MOYnTa-
HUY CJTaBSTHAMU BOAHBIX 00)KeCTB — B cTaThe «byrs» (T. 2, c. 26)).

Uzpenka K. xoHOMUA IPUBOJUT ITUMOJIOTHIO, 3aIMCTBOBAHHYIO Y JPYTHX Y4eHbIX. Tak, B cTa-
ThE, TOCBSILCHHON JIeKceMe «OOSIpHHBY («OOSApUHD, OaAPUHBY), OH YIIOMUHAET, YTO 3TO cJI0BO Ta-
THIIEB CYUTACT CAPMATCKHM TI0 MPOUCXOKICHUI0, 03HAYAIOIIUM «Tocroauny (T. 2, ¢. 19-20). WHo-
I7la TIpY CJIOBE BMECTO Pa3BEpHYTOr0 TOJIKOBAHUS /1aHA OTCBIJIKA K APYTOM CIIOBApHOM CTaThe.

3ameTtnm, uto K. DKOHOMUA ClleAyeT HEKOTOPBIM MPHHIUIIAM, 3HAYMMBIM U JUISI COBPEMEHHBIX
COCTaBUTENEH 3TUMOJIOTHIECKHUX CJIOBapei: HalmpuMep, OH MPHUBJICKAET MUAICKTHYIO M IPOCTOped-
HYIO JIeKCUKY. VIHOT]a STUMOJIOTHS, TIPeIJIOKEeHHAss yIeHBIM, COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TIpe]l-
CTaBJICHUSIM, HHOT /1A HET.

[IpuBeneM HEKOTOPBIE IPUMEPHI ATHMOJIOTHH, TIPEATIOKEHHON TPEYECKUM YUSHBIM.

CymiecTBUTENFHOE «OOSPUH» OH BO3BOIUT K TJIArolly «OOATHCSA», CUMTAsl MOCIETHUI OTHOKO-
peHHBIM TpedeckoMy Qofém: «bospuH (kak U «0O0s3HBY, OT «OOKCH») COOTBETCTBYET (POOPOG
(¢ =B, Boapog) BMecTo poPepocy (T. 2, c. 20).

CyIlIecTBUTENFHOE «BOAA» HCCIIENOBATENh CYMTACT POJCTBEHHBIM I'peYecKOMYy VOOp W JIATHH-
ckomy unda, uda, oTmMeYas, YTO B CIABSIHCKHX CJIOBAaX YaCTO NMPHCYTCTBYET HAYAILHBINA COTJIACHBIH
3BYK TaM, I'I€ B TPEYECKOM SI3bIKE — TTIACHBIN ¢ MPpUIBIXaHUEM (T. 2, c. 48).

CyIiecTBUTENFHOE «BpEeMs» M rpedeckoe mpuiiarareiabHoe «0epuocy (‘rerusrii’) K. Dxonomu
CUHUTAET MPOUCXOAAIIAMHI OT OJHOTO JIPEBHETO KOPHS, OOBACHSSA, YTO WX 3HAYCHHUS COOTHOCSTCS
MOYTH KaK y JIEKCEM «TOI» U «JeToy (T. 2, c. 54).

Jlexcemy «iaec» aBTop «OmbITay CUUTAET POACTBEHHOW IPEUECKOMY MPHIIATATEIHbHOMY «O0GVG
(‘rycToit, TYCTO OPOCIINN IEPEBBIMHU ), KOTOPOE, B CBOIO OUYEPElb, OH CYMTAET POJICTBEHHBIM Ipe-
yeckoMy AQG10¢ (‘KOCcMaThIi, BOJIHUCTBINA, TYCTO MOPOCIIMK JIECOM’) M MPHUBOAHUT B JOKa3aTelb-
CTBO cienyroinyto nemnouky: «JIbeh, Aatog = Aacog = dacog 60gv Adoiog = 6acvg 6 = A» (T. 2,
c. 286).

I'pedeckyto nmexcemy «GKAGPivog» y4UeHBIH CUMTaeT 3aMMCTBOBAHHEM W3 CIIABSHCKOTO W Tak
0OBsICHSIET TOSIBIIEHHE BCTAaBHOTO 3BYKa [K]: «O4eBUAHO, YTO OJHM W3 HAIIUX BHU3aHTHICKUX UCTO-
pukoB npubaswm K, a apyrue ® mexay C u JI, 1abbl He TOBOPUTH LA0PIOVG MM COKPAIIEHHO
Y optug; 100 HU OHO TPEUECKOE PeUCHHE HE HAYMHAETCS C OA, OHHU K& XOTeIH 00pa3oBaTh CHE
UMl TIO-TPEUYECKH [UIsl M30eKaHHs rpyOOTo BBITOBOPA; M IMPUTOM, MOXKET OBITh, IO aTTHYECKOMY,
a He M0 JIaKOHWMYECKOMY IHAaJeKTy, MOTOMY YTO JIAKOHLIBI HE B Hadajie, HO B CEpeIHHE CJIOBa
MPUOABIISLTH A K G, TOBOPS €GA0G M1 VGAOGY (T. 1, c. 141-142).

CnaBsiHCKOE Ke camoHa3BaHMe K. DKOHOMUJ cYMTaeT BOCXOJAIIUM K OJHOMY KOPHIO C Tpede-
ckuM «KAéoc»: «Cnassiackoe C wacto cxonctyeT ¢ naTuHckuM C u ¢ rpedeckum K. OT koo
U KAe€® TPOM3BOAUTCS KAE0G (CIOBO, ciaBa, MoniBa), U «CIIOBaHB» €CTh TpedyecKkoe KAE0VOG,
a ¢ F kheFawog (khefavog, KAeLOvog)... — clmaBHEIN (Kak OBI OT KA0®, KAoF®, KAovw, mo dhopme
Ha 0, BMeCTO ()OPMBI Ha € U L — KAE®, KAV®) (T. 1, ¢. 142).

I'pevecknii ydeHwIid OTHAaeT cede OTYET B TOM, YTO €r0 ATHMOJIOTHS MOXKET OKa3aThCS OIIH-
0OYHOI: «...MOXET OBITh, OBIB 0OMAHYT MOJOOHO3BYYHEM JTUTEP U aHATIOTHUEIO CXOHBIX MEXIY CO-
0010 OYKB, MJTM KaKOW-TO CBSI3bIO TIOHATHIA, TIOYEI CIOBO BOBCE PAa3IMYHOE U HHOPOIHOE CPOJHBIM
¢ pedyeHueM rpeueckum» (T. 1, ¢. 145). OnHako naxe OmMOOYHBIE, HO TOOPOCOBECTHBIC ITUMOJIO-
THYECKUE M3BICKAHUS UMEIOT IIEHHOCTb, MMOCKOIBKY «ITHMOJIOTHYECKOE PElIeHHEe B 3HAUYMTEIIbHOM
CTEIIeHN OCHOBBIBAETCS HA HAYYHOM BOCCTAHOBJICHHHU, PEKOHCTPYKIUH U3MEHEHHA... M TIOYTH BCe-
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36 SI3piKO3HaHUE

rza npeAcTaBiseT co0ol rumore3y. ClieACTBUEM 3TOTO SIBISIETCS MHOXKECTBEHHOCTD 3TUMOJIOTHYC-
CKUX TOJKOBAHHH OIHOTO CIIOBA, HE TOJIBKO CMEHSIONUX APYT JApyTa, HO U HEPEIKO JAO0MYCKaeMbIX
CHelMaIiCTaMy Ha OMpeeIeHHOM dTale pa3BUTHA HayKH... [loaToMy aTHMOsIOTHYeCcKHe peleHns,
Jla’ke TUIOTETHYECKHUE, UMEIOT HayuHYIO M OOLIECTBEHYIO 3HAYUMOCTh» [Bap06oT,1994. C. 4].

31ech MOXXHO BCIIOMHHTPH U ciioBa P. M. LlelTnuH 00 3THMONOTHYECKUX W3BICKAHUSAX YUYCHBIX
XVII — navana XIX B.: «/laneko He Bceraa 3TH U3bICKaHUS UMEJIM Hay4yHOE 3HAYeHUE, Yalie J1e710
CBOJIMJIOCh K (PaHTACTUYECKUM H3MBIIUICHUSIM, K JHHTBUCTHYCCKUA HEMPABOMEPHBIM J0TaJIKaM
Ha OCHOBaHWH BHEITHETO 3BYKOBOTO COJIMKCHHSI CIIOB Pa3lIUYHBIX SI3BIKOB, TEM HE MCHEE TPYJ/IHO
TIEPEOIICHAUTD TTOJIOKUTENBHYIO CTOPOHY 3THX McKaHui» [1958. C. 21].

IlepBble NEUCTBUTENBHO HAay4YHBIE C COBPEMEHHOM TOUKM 3pPEHUSI 3TUMOJIOTMUECKHE CIIOBApU
BO3HHKIIM MHOTO MO3Ke (eciaM He CUMTaTh OCTaBIIylocs B pykomucu paboty A. X. BocrokoBa
«ITHMONIOTHYECKOe clioBopacnucanue») — B 1853 r. B 3anannoit EBpornie ObuT n31aH « OTUMOJIOTH-
YECKUU CIIOBaph POMAaHCKHUX SI3BIKOB» Dpunpuxa Kpuctunana ura, a B 1886 1. mosBuiIcsS « ITUMO-
JIOTUYECKHI CIIOBaph CIABSHCKUX s3bIKOB» Dpanina Muxommya. (O0 HCTOpUU CO3AaHUS ITHU-
MOJIOTHYECKHX CIIOBApEl CIaBsIHCKHX S3BIKOB MOXHO MopoOHee npounTath B ctathe O. H. TpyOa-
gena [2004].)

3akiaroueHue

Pasmbinuisist 0 MHOTOJIETHEH paboTe, pojenaHHoi B Hadane XIX B. rpedeckuM yUeHbBIM, HEIb3s
HE OTMETHUTH, YTO JI000E HOBOE HANIPABJICHUsE B HAYKe HYXKIAeTCs B ONPEeNICHHON 0a3e, KOTOPYIo
CO3J1al0T TPYABI peAmecTBeHHUKOB. Tpya K. DxoHOMIIA SIBUIICS OHUM U3 3JIEMEHTOB ATOH 0a3bl,
Ha KOTOPOI BO3JIBUIJIOCH 3/laHUE COBPEMEHHON HAy4YHOW 3TUMOJIOTUM U 3TUMOJIOTUYECKOMN JIEKCH-
korpaduu, a u3ydeHue paboT ITOT0 y4EHOTO B IIMPOKOM KOHTEKCTE HayKH U OOIECTBEHHOH KU3HH
SMOXU WMeeT 3HadeHHe /sl OoJiee MOIHOTO MMOHUMAaHUS UCTOPUH (DOPMUPOBAHUS U PA3BUTH pycC-
CKOT'O SI3bIKO3HAHUSI.
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